
Договір про співпрацю №_____ /______ 

 

 

м. Київ        «___» __________ 2022 року 

 

Національний інститут раку  (далі – НІР) в особі в.о. директора Шипка Андрія 

Федоровича, який діє на підставі наказу Міністерства охорони здоров’я України від 

05.03.2021 року № 11-0 та Статуту, з однієї сторони та 

Обухівська міська рада Київської області, ідентифікаційний код юридичної особи 

35161650, юридична адреса: Київська область, місто Обухів, вулиця Київська, будинок 10, в 

особі Обухівського міського голови – Левченка Олександра Миколайовича, який діє на 

підставі Закону України «Про місцеве самоврядування в Україні»,з другої сторони, які разом 

іменуються – Сторони, а кожна окремо – Сторона, з метою забезпечення пріоритетності 

охорони здоров’я, зниження захворюваності, інвалідизації і смертності 

населенняОбухівської міської територіальної громади Київської області, підвищення якості 

та ефективності надання медичної допомоги, забезпечення соціальної справедливості і 

захисту прав громадян на охорону здоров'я шляхом медичного обслуговування населення з 

надання високоспеціалізованої медичної допомоги хворим на онкологічні захворювання та 

поєднану патологію та пацієнтам, що потребують лікування шляхом застосування методу 

трансплантації, уклали між собою даний Договір про наступне. 

 

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ 

1.1. Обидві Сторони приймають на себе взаємні обов'язки по співпраці в сфері охорони 

здоров’я з надання спеціалізованої та високоспеціалізованої медичної допомоги з питань 

надання високоспеціалізованої лікувально-діагностичної та консультативної допомоги 

хворим на онкологічні захворювання, проведення заходів з підготовки, перепідготовки, 

стажування та підвищення кваліфікації медичних кадрів, у тому числі, у формі семінарів, 

з’їздів, конференцій, симпозіумів, майтер-класів та інших форм заходів; ефективного 

використання матеріальних, кадрових, фінансових ресурсів і наукового потенціалу Сторін, які 

спрямовані на поліпшення здоров'я населення Обухівської міської територіальної громади 

Київської області (далі – громада), здійснення інших видів діяльності, передбачених їх 

установчими документамита законодавством. 

1.2. Цей Договір є безоплатним та не покладає ніяких фінансових розрахунків між 

Сторонами за співробітництво, обумовлене цим Договором. 

2. НАПРЯМИ СПІВПРАЦІ СТОРІН 

2.1. Основними напрямами діяльності, що будуть реалізовані в рамках даного 

Договору, є: 

2.1.1. надання високоспеціалізованої медичної допомоги хворим на онкологічні 

захворювання та поєднану патологіюжителям громадивідповідно до медичних показань як 

дорослого, так і дитячого населення, із застосуванням методів профілактики, діагностики, 

лікування та реабілітації, в тому числі нових методів та їх застосування у встановленому 

законом порядку, шляхом надання консультацій, проведення діагностики, лікування 

населення громадищодо онкологічних захворювань та поєднаної патології, зокрема і виїзних 

на базі закладів охорони здоров’я громади, а у разі необхідності – надання медичної 

допомоги відповідного рівня в амбулаторних та стаціонарних умовах в НІР; 

2.1.2. сприяння за письмовою згодою хворих проведенню цілеспрямованого відбору 

хворих на онкологічні захворювання та поєднану патологію серед населення громадидля 

організації надання медичної допомоги хворим відповідного профілю для забезпечення 

збереження життя та здоров’я; 

2.1.3. сприяння професійному розвитку працівників закладів охорони здоров’я громади, 

в тому числі проведення стажування з метою підвищення кваліфікації медичних кадрів на 

базі НІР та майстер-класів на базізакладів охорони здоров’я громади; 
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2.1.4. організаційно-методична робота з питань профілактики, діагностики, лікування 

та реабілітації хворих на онкологічну та поєднану патологію, зокрема спільна розробка 

методичних рекомендацій з надання консультативно-діагностичної та лікувально-

профілактичної допомоги профільним пацієнтам; 

2.1.5. проведення серед населення громадисанітарно-просвітницької роботи з питань 

онкологічних захворювань та поєднаної патології; 

2.1.6. здійснення інших заходів щодо забезпечення пріоритетності охорони здоров’я, 

зниження захворюваності, інвалідизації і смертності населення громади, підвищення якості 

та ефективності надання медичної допомоги хворим на онкологічні захворювання та 

поєднану патологію. 

2.2. Реалізація співпраці щодо надання медичної допомоги хворим на онкологічні 

захворювання та поєднану патологію жителям громадипісля завершення запровадження 

ефективної системи фінансових гарантій медичного обслуговування на третинному рівні 

здійснюватиметься відповідно до законодавства. 

 

3. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН 

 

3.1. Взаємні права та обов’язки Сторін: 
3.1.1. обмін інформацією з питань, що становлять взаємний інтерес Сторін з 

дотриманням вимог законодавства України. Кожна Сторона цього Договору має право 

ознайомлюватися з документами щодо співпраці за цим Договором; 

3.1.2. проведення спільних заходів, зокрема і науково-практичних, з узгодженої 

тематики, із залученням фахівців Сторін, в тому числі для обговорення питань спільної 

діяльності відповідно до умов Договору; 

3.1.3. забезпечення належного рівня медичної допомоги хворим на онкологічні 

захворювання та поєднану патологію населенню громади; 

3.1.4. сприяння професійним та науковим контактам працівників охорони здоров'я, 

обміну прогресивними методами і технологіями; 

3.1.5. надання організаційно-методичної допомоги Сторонами; 

3.1.6. в разі необхідності та за взаємним погодженням Сторін планувати та проводити 

спільні наукові дослідження у сфері охорони здоров’я та публікації, що оформлюється 

додатковими угодами; 

3.1.7. сприяти обміну досвідом, результатами досліджень, публікаціями та інформацією 

науково-технічного та іншого характеру, участі у проведенні спільних семінарів, 

симпозіумів, конференцій тощо для медичних працівників громади; 

3.1.8. сприяти провадженнюу практику діяльності закладів охорони здоров’я громадиу 

встановленому законом порядку сучасні досягнення медичної та фармацевтичної науки і 

практики; 

3.1.9.висвітлювати досягнення у спільній роботі на сайтах Сторін, а особливо знакові 

події – в засобах масової інформації; 

3.1.10. здійснення співпраці спрямованої на охорону та зміцнення здоров’я людей, 

запобігання і лікування захворювань, забезпечення високоспеціалізованою медичною 

допомогою населення громади. 

 

3.2. Права та обов’язки НІР: 
 3.2.1. забезпечення належного рівня надання медичної допомоги хворим на онкологічні 

захворювання та поєднану патологію населеннюгромадив умовах НІР; 

 3.2.2. сприяння професійному розвитку працівниківзакладів охорони здоров’я громади, 

в тому числі проведення стажування з метою підвищення кваліфікації в НІР та майстер-

класів на базі закладів охорони здоров’я громади; 

 3.2.3. організовувати майстер-класи, лекції, семінари тощо про інновації в онкології та з 

інших питаньв закладах охорони здоров’я громади; 
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 3.2.4. в разі необхідності забезпечувати та організовувати належні умови роботи 

спеціалістів НІР під час виїзної консультативно-діагностичної, а в разі необхідності – 

лікувально-профілактичної та медико-реабілітаційної допомоги, в тому числі забезпечувати 

необхідними інструментами, обладнанням та інвентарем; 

3.2.5. приймати вироби медичного призначення та лікарські засоби, отримані шляхом 

централізованого постачання для лікування пацієнтівгромадина онкологічні захворювання, 

яким планується лікування в умовах НІР відповідно до законодавства. 

 

 3.3. Права та обов’язки Обухівської міської ради Київської області: 

3.3.1. інформування спеціалістів закладів охорони здоров’я громадищодо напрямів 

співпраці в рамках даного Договору; 

3.3.2. проведення за письмовою згодою хворихцілеспрямованого відбору хворих на 

онкологічні захворювання та поєднану патологію серед населення громадидля організації 

надання медичної допомоги хворим відповідного профілю для забезпечення збереження 

життя та здоров’я Сторони та скеровування їх для надання такого виду медичної допомоги в 

необхідному обсязі в клінічні структурні підрозділи НІР за необхідності; 

3.3.3. в разі необхідності, здійснювати підготовку пацієнтів та продовження лікування 

чи ранню/пізню реабілітацію після лікування на третинному рівні на базі закладів охорони 

здоров’я громади, що отримують високоспеціалізовану допомогу на базі НІР; 

3.3.4. в разі необхідності забезпечувати можливість залучення та участі профільних 

спеціалістів НІР у діагностично-лікувальному процесі на базі закладів охорони здоров’я 

громади, в тому числі із застосуванням телемедицини; 

3.3.5. організовувати належні умови роботи спеціалістів НІР під час виїзної 

консультативно-діагностичної, а в разі необхідності – лікувально-профілактичної та медико-

реабілітаційної допомоги, в тому числі забезпечувати необхідними інструментами, 

обладнанням та інвентарем; 

3.3.6. у разі необхідності організовувати передачу медичних виробів та лікарських 

засобів для лікування хворих на онкологічні захворювання жителів громади, яким 

планується лікування в умовах НІР за зверненням керівництва НІР, в тому числі шляхом 

розподілу та/або перерозподілу їх, зокрема і отриманих в порядку централізованих поставок; 

3.3.7. аналізувати обсяги наданої медичної допомоги пацієнтам відповідного профілю 

даного громади. 

 

4. КОНФІДЕНЦІЙНІСТЬ 

4.1. Сторони зобов’язуються не розголошувати інформацію з обмеженим доступом, в 

тому числі комерційну таємницю, що стала відома у зв’язку з виконанням цього Договору, а 

також не розголошувати будь-яким третім особам відомості, що стали надбанням кожної із 

Сторін щодо іншої Сторони в ході виконання цього Договору. У випадку порушення цієї 

вимоги, Сторони несуть відповідальність згідно законодавства України. 

4.2. Сторони зобов’язуються дотримуватися правил наукової та медичної етики та 

деонтології та зберігати конфіденційну інформацію про пацієнтів, яка може бути отримана в 

ході співпраці. 

 

5. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН І ВИРІШЕННЯ СПОРІВ 

5.1. У випадку порушення Договору, Сторона несе відповідальність, визначену цим 

Договором та (або) законодавством України. 

5.2. Сторона не несе відповідальності за порушення Договору, якщо воно сталося не з її 

вини (умислу чи необережності). Сторона вважається невинуватою і не несе відповідальності 

за порушення Договору, якщо вона доведе, що вжила всіх залежних від неї заходів щодо 

належного виконання цього Договору. 

5.3. Усі спори, що виникають з цього Договору або пов'язані із ним, вирішуються 

шляхом переговорів між Сторонами. 
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5.4. Якщо відповідний спір неможливо вирішити шляхом переговорів, він вирішується 

відповідно до законодавства України. 

 

6. ІНШІ УМОВИ 

6.1. Цей договір набуває чинності з моменту підписання та діє протягом двох років. 

6.2. Усі правовідносини, що виникають з цього Договору або пов'язані із ним, у тому 

числі пов'язані із дійсністю, укладенням, виконанням, зміною та припиненням цього 

Договору, тлумаченням його умов, визначенням наслідків недійсності або порушення 

Договору, регулюються цим Договором та відповідними нормами законодавства України. 

6.3. Після підписання цього Договору всі попередні переговори за ним, листування, 

попередні договори, протоколи про наміри та будь-які інші усні або письмові домовленості 

Сторін з питань, що так чи інакше стосуються цього Договору, втрачають юридичну силу. 

6.4. Жодна із Сторін не має права передавати свої права і обов’язки за цим Договором 

іншим особам без отримання письмової згоди інших Сторін. 

6.5. Питання співробітництва Сторін, які не передбачені Договором регулюються за 

домовленістю Сторін та оформляються у вигляді  додаткової угоди. 

6.6. Цей Договір може бути змінений або розірваний тільки за домовленістю Сторін 

шляхом підписання  відповідної додаткової угоди до цього Договору. 

6.7. Додаткові угоди та додатки до цього Договору є його невід'ємною частиною і 

мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі та підписані 

Сторонами. 

6.8. У випадку відсутності письмового повідомлення однієї зі Сторін про незгоду 

продовження дії Договору, яке надається іншій Стороні не пізніше як за 30 (тридцять) 

робочих днів до моменту закінчення чинності Договору, дія даного Договору продовжується 

автоматично на такий  самий термін. 

6.9. Цей Договір складений українською мовою у 2-х примірниках, які мають однакову 

юридичну силу, по одному для кожної із Сторін. 

 

VII. ЮРИДИЧНІ АДРЕСИ СТОРІН 
 

НАЦІОНАЛЬНИЙ ІНСТИТУТ РАКУ 

 

ОБУХІВСЬКА МІСЬКА РАДА КИЇВСЬКОЇ 

ОБЛАСТІ 

 

Код ЄДРПОУ 02011976  

вул. Ломоносова, 33/43,  

м. Київ,  

03022, 

тел. (044) 259-70-57 

www.unci.org.ua, info@unci.org.ua 

 

 

Юридична адреса: 08700 вул. Київська, буд.10,  

м.Обухів, Київської області  

Код за ЄДРПОУ 35161650 

Тел.: (04572)50246 

Email: obuhivmeria@ukr.net 

 

В.о. директора Міський голова 

 

_______________ Андрій ШИПКО 

 

_______________  Олександр ЛЕВЧЕНКО 

 

м.п.(занаявності)  м.п.(занаявності) 

http://www.unci.org.ua/

